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Resumen

Este arficulo evalia la manera en que se representan a mujeres darabes
musulmanas en documentales de cineastas diaspdricos y productoras
implicadas en la transformacion social y en dar visibilidad a individuos/as
habitualmente excluidos/as de las narrativas tradicionales. A partir de los casos
de estudio Enfre dos orillas, voces de mujeres marroquies (Hicham Malayo, 2014)
y Vidas invisibles: mujeres migrantes bajo el pldstico (La Cosecha Produccion
Audiovisual, 2020) se realizé un andlisis de contenido cualitativo que examind los
mensajes sobre estas mujeres y su vida en Espana, y los dispositivos de encuadre
utilizados en los documentales. Aunque estos audiovisuales intentan retratar la
diversidad de experiencias de las mujeres inmigrantes drabes musulmanas en

lugar de presentar una imagen homogénea y universal, siguen la narrativa

1 Este proyecto recibe financiacion del Programa de Investigacién e Innovacion Horizonte 2020 de la Unién
Europea en el marco del acuerdo de subvencién Marie Sktodowska-Curie N.° 847624. Varias instituciones
respaldan y cofinancian este proyecto. Este articulo refleja Unicamente la opinidén del autor y la Agencia no
es responsable del uso que pueda hacerse de la informacidon que contiene.
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comun que refrata a inmigrantes como una adicion externa a la sociedad
espanola, mds que como miembros plenos de la misma. Esto sugiere que,
aungue estas obras provengan de mdrgenes dentro de la produccion industrial,
no necesariamente ofrecen una alternativa discursiva rompedora respecto a
estos colectivos. Tampoco proporcionan una representacion de estas mujeres
que contribuya a (re)definir su identidad colectiva como parte de la sociedad
espanola, ni permiten comprender a Espana como un lugar de diversidad

étnica y social.

Abstract

This article evaluates the way Arab Musim women are represented in
documentaries by diasporic filmmakers and producers involved in social
transformation and in giving visibility to individuals usually excluded from
traditional narratives. Based on the case studies Enfre dos orillas, voces de
mujeres marroquies (Hicham Malayo, 2014) and Vidas invisibles: mujeres
migrantes bajo el plastico (La Cosecha Produccion Audiovisual, 2020), a
qualitative content analysis was conducted to examine the messages about
these women and their lives in Spain, and the framing devices used in the
documentaries. Although these audiovisuals attempt to portray the diversity of
Arab  Muslim immigrant women's experiences rather than present a
homogeneous and universal image, they follow the common narrative that
portrays immigrants as an external addition to Spanish society, rather than as full
members of it. This suggests that, although these works come from the margins of
industrial production, they do not necessarily offer a groundbreaking discursive
alternative to these collectives. Nor do they provide a representation of these
women that contributes to (re)defining their collective identity as part of Spanish
society, nor do they provide an understanding of Spain as a place of ethnic and

social diversity.
Palabras clave

Documental; cine documental acentuado; produccidén independiente;

representacion; mujeres arabes musulmanas; identidad(es) colectiva(s).
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Keywords

Documentary; accentuated documentary  fiimmaking; independent

production; representation; Arab Muslim women; collective identity(ies).

1. Introducciodn

Este articulo analiza los discursos culturales en forno a mujeres drabes
musulmanas en documentales realizados por cineastas diaspdricos y
productoras e instituciones comprometidas con el cambio social y la
reivindicacion de personas excluidas de los sistemas de representacion
convencionales. La estrategia discursiva y persuasiva del documental, definida
a partir de su relacion con la realidad (Arnau Roselld et al., 2022; Catala
Domenech, 2021; Zunzunegui y Zumalde, 2019) ha contribuido a que el cine
factual mantenga su supremacia en tanto referente social y cultural en la
contemporaneidad, aun inmerso en plena renovacion de contenido y forma,
hibridacion?, y nuevos mecanismos de produccion y canales de distribucion

(Cabeza San Deogracias y Mateos-Pérez, 2013).

Al producir material fimico a partir de “la realidad”, el cine factual posee un
mayor poder persuasivo y afecta la compleja relacion que las personas
contempordneas tienen con la realidad, una vez que se interpreta a través de
la mirada subjetiva del espectador (Arnau Roselld et al., 2022; Paz y Mateos-
Pérez, 2015). Debido a estos rasgos, la tradicion histérica del documental ha
estado fuertemente aparejada a las denuncias de desigualdades y como
herramienta para visibilizar colectivos y experiencias tradicionalmente

marginados.

En el contexto del debate sobre migraciones, integracion e identidad(es)
colectiva(s) se ha observado que es en la periferia de la produccion
cinematogrdfica industrial, especialmente en cortometrajes de ficcion vy
documentales, donde pueden encontrarse diversas y enriquecedoras
perspectivas (Al-Shamayleh, 2021; Elena, 2005). Como senalan Josetxo Cerddn

y Miguel Ferndndez Labayen (2018), en estos audiovisuales las representaciones

2 Incluso en la docuficcion se aprovecha la relacion del documental con “lo real” para retar al espectador y
que este se cuestione la veracidad de las imagenes ante sus ojos (Palau-Sampio y Carratald, 2020).

26
SERIARTE. Vol. 5 (2024), ISSN: 2792-8713
Recepcion 14/09/2023 // Aceptacion 08/12/2023



IVYLIET VENTURA KESSEL
ENCUADRAR LA REPRESENTACION: DISCURSOS SOBRE MUJERES ARABES MUSULMANAS EN DOCUMENTALES
DIASPORICOS EN ESPANA

de estos fendmenos y sujetos se distancian de lasimagenes mds convencionales

y dominantes.

Considerando investigaciones anteriores sobre los discursos culturales en torno a
mujeres drabes musulmanas en audiovisuales de ficcion espanoles realizados en
la industria cinematogrdfica y televisiva convencional (Ventura-Kessel, 2023;
Ventura-Kessel, 2024), se eligid explorar el tema a fravés de documentales
creados por productoras e instituciones comprometidas con el cambio social y
la reivindicacion de personas y situaciones excluidas de los sistemas de
representacion convencionales. A partir de los casos de estudio Entre dos orillas,
voces de mujeres marroquies (Hicham Malayo, 2014) y Vidas invisibles: mujeres
migrantes bajo el pldstico (La Cosecha Produccion Audiovisual, 2020), se
establecen dos hipdtesis de investigacion. La primera comprende que las
producciones comunicativas independientes, erigidas como prdcticas
audiovisuales de cambio cultural y politico desde la periferia, desafian los
mensajes que el discurso medidtico hegemobnico consfruye acerca de estas

mujeres y su posicion en la sociedad espanola.

La segunda hipotesis considera que la representacion de mujeres darabes
musulmanas residentes o nacidas en Espanad® en documentales realizados
desde perspectivas alternativas y/o dentro de la comunidad diaspdrica,
contribuye a (re)definiridentidad(es) nacional(es) y colectiva(s). Basdndonos en
estas premisas, se definieron los objetivos de la investigacion. Se busca analizar
los mensajes sobre mujeres drabes musulmanas y su lugar en la sociedad
espanola, presentes en documentales realizados en Espana al margen de la
produccion cinematogrdfica industrial durante la segunda década del siglo XXI.
Ademds, se determinard si estos audiovisuales deconstruyen y redefinen la(s)
idenfidad(es) nacional(es) y colectiva(s) de la mencionada nacidén europea
como sociedad transcultural y los mecanismos comunicativos mediante los que
se materializan. También resulta relevante explorar las posibilidades del cine
documental acentuado, que agrupa a los audiovisuales creados a partir de la
experiencia de exilio, migracion o didspora de los cineastas (Naficy, 2001), en la

representacion de estas mujeres.

3Se considerard bajo la categoria de mujer drabe también a aquellas féminas nacidas en territorio espafol,
debido a que las investigaciones han evidenciado que, en ocasiones, los hijos de inmigrantes drabes nacidos
en Occidente se identifican y autoidentifican segin la etnia de sus padres (Garcia et al., 2011). En ambos
casos se tratard de mujeres que practiquen el islam.
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En Espana, los/as directores/as transnacionales o diasporicos/as, que reflejan su
experiencia desterritorializada en sus obras, son significativamente menos
comunes que los/as cineastas nacionales (Martin Mordan, 2019). Aungue entre
ellos se han realizado documentales elogiables sobre inmigracion (Corredores
de fondo (Isabel Ferndndez, 2013); No existimos (Ana Solano, 2015); En frdnsito
(Oscar Tejedor, 2016); Varados (Helena Tabernas, 2019); entre otros), es vdlido
cuestionar si logran superar una perspectiva eurocéntrica, incluso si se muestra
empatia y genuino interés por comprender la figura y las vivencias de los

inmigrantes.

1.1. Inmigraciéon a través del lente documental espanol. La mujer
extranjera en el cine factual
Las investigaciones situan el surgimiento de un cine de inmigracion en Espana
en la década de los noventa, inicios de los 2000 (Cerddn y Ferndndez Labayen,
2018; Gordillo et al., 2021; Gordillo y Liberia Vayd, 2016; Martinez-Carazo, 2005;
Peralta Garcia, 2015; Santaolalla, 2010). La pantalla reflejo la nueva realidad
social con la llegada de “otros” seres humanos de diversas partes en busca de
mejores oportunidades. Cerddn y Ferndndez Labayen (2018) senalan un corpus
cerrado de peliculas candnicas sobre inmigracion en Espana, ampliamente
estudiadas desde su estreno hasta la actualidad?. Sin embargo, la literatura
consultada evidencia que el documental espanol sobre inmigraciéon no ha
suscitado la misma cantidad de andlisis, probablemente debido a la dispersion

y acceso a los audiovisuales (Peralta-Garcia, 2015).

Desde aproximaciones diversas como la semidtica, la sociocritica, la
historiografia o la sociologia de la produccion de mensajes, los criterios
coinciden en la existencia de un corpus de trabajo® enfocado en la denuncia,
tanto desde la perspectiva estética como argumentativa, y en proporcionar

una narrativa alternativa frente al mensaje oficial politico o periodistico sobre Ia

4Bwana (Imanol Uribe, 1996), Las cartas de Alou (Montxo Armenddriz, 1990), Cosas que dejé en La Habana
(Manuel Gutiérrez Aragdn, 1997), Said (Lloreng Soler, 1998), Flores de otro mundo (Iciar Bollain, 1999), Princesas
(Fernando Ledn de Aranoa, 2005), Un novio para Yasmina (Irene Cardona, 2008), Retorno a Hansala (Chus
Gutiérrez, 2008).

5 Algunos ejemplos de la primera década del siglo XXI son En construccién (José L. Guerin, 2000), Extranjeras
(Helena Tabernas, 2003), 14 kildmetros (Gerardo Olivares, 2007), Cayuco (Maria Mird, 2007), Querida Bamako
(Txarli Llorente y Omer Oké, 2007), entre otros.
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migracion (Al-Shamayleh, 2021; Marin Escudero, 2014; Peralta-Garcia, 2015;) y su

constante presentacidn como problema.

El documental ha permitido que los/as migrantes asuman el protagonismo sobre
sus representaciones (al menos de manera compartida o negociada). Ademads
de dar visibilidad a las experiencias y figuras de los/as "otros/as" migrantes, las
publicaciones senalan que estos audiovisuales han estado conectados desde
el inicio con temas de identidad local, mediante un discurso basado en la
confraposiciéon, polarizacion y jerarquizacion entre lo espanol y lo extranjero
(Cerddn y Ferndndez Labayen, 2018; Dominguez Pereira, 2014; Gordillo y Liberia
Vayad, 2016; Marin Escudero, 2012; Martinez-Carazo, 2005).

La literatura consultada invita a enfocarse precisamente en los silencios o
imagenes reprimidas del discurso documental espanol reciente sobre
inmigracion. Estas incluyen el control policial en el Estrecho como frontera sur
europeaq; la explotacion y el racismo en sus formas mds subliminales; las huellas
(olvidadas) del pasado colonial espanol; el reflotfamiento de mitos sobre la
unidad cultural, racial y religiosa de Espana; el fortalecimiento del
primermundismo espanol (a expensas del "ofro" del sur global); la crisis
demogrdfica por la baja tasa de natalidad y la consiguiente percepcion de la
mujer inmigrante como icono de fecundidad, a veces amenazante o
esperanzadora; asi como la transformacion de las inmigrantes como punto de
comparacion de la "emancipacion” de las mujeres espanolas (Al-Shamayleh,
2021; Marin Escudero, 2012; Sdnchez-Mesa Martinez, 2014).

Precisamente, la representacion de la inmigrante en estos documentales posee
similitudes con la encontrada en la ficcidn audiovisual espanola. A menudo se
le muestra como dependiente y caracterizada como victima (Gordillo y Liberia
Vayad, 2016, Marcos Ramos, 2022; Marcos Ramos, 2023). Pablo Marin Escudero
(2012) sugiere que parece dificil imaginar a la mujer inmigrante mas alld de ser
considerada como extranjera, madre, subalterna, objeto de transaccion,
apoyo para la migracion masculina y confinada a espacios limitados, tanto

puUblicos como privados.

La investigadora Nieve Rosendo Sanchez (2015) indica que en estas obras, se
repite la representacion de las inmigrantes con los rasgos marianos del sacrificio,
humildad, fortaleza y superioridad moral. Ademds, su papel predominante en el
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dmbito puUblico como cuidadoras de ancianos y ninos ajenos, parece ser la
Unica posibilidad de 'integracion” laboral en la sociedad receptora (Al
Shamayleh, 2021; Marcos Ramos, 2022; Marcos Ramos, 2023; Rosendo Sdnchez,
2015).

No obstante, se trata de textos en los que se pretende valorizar a estas mujeres
y que «se esfuerzan por ofrecer una imagen plural e independiente de las
inmigrantes en tanto sujetos activos de su propia historia y del relato que
protagonizany (Gordillo y Liberia Vayd, 2016, p.123). Sin embargo, algunos
autores argumentan que es necesario destacar las contradicciones entre el
mensaje explicito y el marco patriarcal subyacente (Rosendo Sanchez, 2015;
Marin Escudero, 2014).

En relacion a las mujeres drabes musulmanas, la literatura académica ha
resaltado que su opresidn se ha convertido en un tema recurrente en la
construccion discursiva de la imagen del islam y las sociedades drabes desde
Occidente (Akmese, 2021; Marin Escudero, 2012; Spivak, 1988; Garcia et al.,
2011; Gezgin et al., 2021). Esta generalizacion tiende a posicionar al mundo
occidental en un contexto histérico diferente, sugiriendo que los mecanismos de

opresidn han disminuido o estdn desapareciendo.

Para comprender adecuadamente las vivencias de estas mujeres desde la
perspectiva occidental, es esencial considerar su posicion interseccional, que
abarca categorias como género, raza, clase y exclusion orientalistas. En este
contexto y en el dmbito de la produccion documental en Espana, es posible
que se presenten narrativas alternativas que difieran de la imagen comunmente
victimizada y sumisa promovida por los medios occidentales. Sin embargo,
autores como Pablo Marin Escudero (2012) y Esref Akmese (2021) senalan una
tendencia a la omision en las narrativas sobre el papel de las mujeres en las
sociedades musulmanas, especialmente en su rol como agentes de cambio

frente a estructuras politicas y religiosas discriminatorias.

6 Los autores han explicado coémo se manifiestan a través del discurso los conceptos de orientalismo y neo-
orientalismo (acunados dentro de los estudios poscoloniales por Edward Said en 1979 y Dag Tuastad en 2003
respectivamente). Estos describen un modelo de pensamiento que coloca a Occidente y sus valores en una
posicién de superioridad respecto al mundo oriental (Akmese, 2021; Gezgin et al., 2021; GUven, 2021).
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1.2. Cine documental acentuado, alternativa de representacion de la

transculturalidad
Es pertinente abordar las caracteristicas del cine documental acentuado, al ser
dirigido Enfre dos orillas: voces de mujeres marroquies por el realizador
hispanomarroqui Hicham Malayo. En el caso de Vidas invisibles: mujeres
migrantes bajo el plastico, se trata de una autoria colectiva, ya que la
productora es la principal entidad identificada. Aunque una inmigrante drabe
musulmana figura en los créditos del equipo de realizacién, no estd claro hasta

qué punto influyd en las decisiones creativas del proyecto.

El concepto "cine acentuado”, acunado por Hamid Naficy (2001se centra en la
respuesta estética surgida de la experiencia de exilio, migracion o didspora de
los cineastas. Investigaciones posteriores incluyen elementos como el contacto
cultural y el intercambio en estas producciones, y prefieren usar el término "cine
transnacional" para evitar connotaciones guetizantes asociadas a términos

como cine étnico, de minorias o inmigrantes (Khosroshahi y Saljoughi, 2023).

Estas creaciones cinematogrdficas reflejon la "doble conciencia" de sus
creadores y suelen llevar consigo una fuerte carga estética y politica,
construyendo espacios subjetivos multiples y yuxtapuestos (Carlsen, 2023; Naficy,
2001). Madalina Stefan (2021) destaca la importancia en ellos de conceptos
como ferritorialidad y arraigamiento, caracteristicas que se manifiestan en

elementos como el sonido y una visualidad especialmente tactil (Stefan, 2021).

Como menciona Naficy (2001), el acento del exilio y la didspora impregna
profundamente la pelicula en su narrativa, estilo visual, personajes, temas y
argumentos. Son producciones que suelen ser bilingles o multilingUes,
combinando opciones estéticas y estilisticas de las tradiciones cinematogrdaficas
de los paises de origen y adopcion, lo que refleja la subjetfividad

desterritorializada de los/as realizadores/as (Naficy, 2001).

Cerddn y Ferndndez Labayen (2018) caracterizan a estas producciones como
autosuficientes, dependientes de la acumulacién de frabajo por parte del
cineasta, resultado de la financiaciéon obtenida a través de diversas fuentes y
con distribucion académica. Estos rasgos influyen estilisticamente en los filmes

que suelen ser pequenos, imperfectos, con matiz amateur y carentes del brillo
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cinematogrdfico de grandes producciones (Cerddn y Ferndndez Labayén,
2018; Naficy, 2001; Stefan, 2021).

A pesar de esto, al encontrarse al margen de las demandas comerciales de la
industria, estos documentales abordan de manera radical temas relacionados
con la migracién, la explotacion social, la integraciéon y la Espana transcultural
en tanto espacio en el que ocurre un cruce y mezcla de culturas entre si
(Vertovec, 2009).

1.3. Identidad nacional en sociedades transculturales. Caso Espana

En el contexto de la globalizacion, los debates sobre identidad nacional resaltan
la diversidad de factores e interpretaciones que contribuyen a la formacién del
"nosotros" en contraposicion al "ellos”. Las investigaciones respaldan cada vez
mads la necesidad de cuestionar un discurso de identidad esencialista e
inmutable, especialmente frente a los cambios dindmicos, grupos sociales
emergentes y la diversidad sociocultural (Arias, 2009; Mader y Schoen, 2023; Van
den Bulck y Broos, 2009).

La globalizaciéon ha ampliado las circulaciones culturales, econdmicas,
tecnoldgicas y de personas, como senala Arjun Appadurai (1990) en su teoria
sobre flujos culturales globales. Esto ha llevado a que las fronteras nacionales
sean mdas permeables y cuestionadas (Mader y Schoen, 2023; Lindstam et al.,
2021), aunque esta permeabilidad no se manifieste igual ante todas las
personas. Estos elementos han influido en cdmo los diferentes grupos humanos
construyen y reconstruyen sus identidades a través de la migracion, los medios

de comunicacion y el comercio (Arias, 2009).

La investigacion ha destacado varios puntos clave sobre el tema: la identidad
nacional se cuestiona en el discurso publico, de ahi la relevancia de los medios
de comunicacién en su proceso de (re) construccion, y la distincion es un
concepto fundamental, o sea aquellos elementos que aunan a las personas y
las diferencian de otras (Bonikowski, 2016; Helbling et al., 2016; Mader y Schoen,
2023; Van den Bulck y Broos, 2009).

Matthias Mader y Harald Schoen (2023) describen un marco étnico/civico para
comprender la identidad nacional. La concepcidén étnica remite a la

ascendencia comun para ser parte de un pais (Mader y Schoen, 2023), con
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marcadores como la lengua o la manera de vestir (Van den Bulck y Broos, 2009).
La opcidn civica comprende una pertenencia en funcion de la aceptacion de

determinados valores e instituciones politicas (Mader y Schoen, 2023).

En la prdctica, en todas las naciones coexisten y compiten varias de estas
visiones (Mader y Schoen, 2023) y los diferentes enfoques se forman en un
proceso de interacciones cotidianas y discursos de las élites, en los cuales
diversos indicadores de identidad se fusionan y materializan mediante
elementos historicos y culturales especificos de la nacion (Bonikowski, 2016;
Helbling et al., 2016). Puede constatarse entonces que se trata de un proceso

de constante (re) construccion.

En el contexto espanoal, investigaciones indican que su identidad nacional se ha
construido histéricamente mediante un discurso oficial basado en la exclusion,
como la de comunidades judias, musulmanas y gitanas (Al-Shamayleh, 2021;
Guillén Marin, 2017; Martinez-Carazo, 2005; Santaolalla; 2010). Sin embargo, la
percepcion de la "espanolidad” por parte de observadores externos a menudo
destaca las influencias de estos "otros". Espana se enfrenta a una realidad
multirracial que no ha estado limitada a la época contempordnea, a pesar de

su aparente homogeneidad étnica durante cinco siglos.

Las publicaciones destacan que una base del racismo contempordneo se
encuentra en la construccion identitaria mediante la purga de elementos
extranjeros en la metrépolis y colonias (expulsion de judios y drabes, exterminio
de grupos indigenas, y blanqueamiento del componente indigena y africano
en virreinatos y capitanias generales) (Guillén Marin, 2017; Martinez-Carazo,
2005).

Este enfoque encontrd su mimesis durante el franquismo, promoviendo la idea
de unidad racial, pasado glorioso y proyecto histérico unidireccional (Guillén
Marin, 2017; Santaolalla, 2010). Sus consecuencias han sido tensiones entre la
heterogeneidad de una Espana actual global, la persistencia de una identidad
homogénea arraigada en la tradicion, y la necesidad de redefinirla a la luz de
la realidad plural contempordnea (Al-Shamayleh, 2021; Guillén Marin, 2017). El
discurso publico a menudo resalta épocas de esplendor pasado, el papel

dominante de Espana en la civilizacidon occidental, y los efectos en la
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percepcion compartida de la disminucion subsiguiente de su supremacia

geopolitica y/o cultural (Al-Shamayleh, 2021).

La identidad nacional espanola fambién ha sido moldeada por su posicion en
relacion con Europa. La literatura consultada sugiere que la actual
transformacién de la identidad podria verse influenciada por mds de freinta
anos de exclusion de la comunidad europea y su relativamente reciente
integracion como ciudadania "de primer nivel' en el contfinente (Al-Shamayleh,
2021; Santaolalla, 2010). Ademds, se suman las percepciones en la region sobre
los europeos del sur como grupo homogéneo. Santaollala (2010) y Al-Shamayleh
(2021) coinciden en que la ubicacion liminal de Espana entre el Norte/Sur
pareciera amenazar su identidad europeaq, y la hostilidad especifica del pais
hacia "lo moro" tiene raices tanto en su historia pasada, como en su proximidad

cultural y geogrdfica.

La literatura revisada explica que la inclusion de los inmigrantes en el proyecto
de reconstruccion de la identidad nacional espanola estd lejos de ser una
realidad, y se observa una integracion parcial en los tres aspectos principales:
acceso a derechos frente a desigualdad, ejercicio de la ciudadania frente a
deslegitimacion y reconocimiento de identidad frente a discriminacion (Barciela
et al., 2023). Pero, es importante recordar que se frata un proceso complejo y
no depende Unicamente de la voluntad de los recién llegados, sino que
también involucra la articulacidon de voluntades politicas, institucionales,

sociales y culturales en la sociedad receptora.
2. Metodologia

Para alcanzar los objetivos propuestos, se empled un andlisis de contenido
cualitativo que examind los mensajes sobre estas mujeres y su vida en Espana, y
los dispositivos de encuadre utilizados en los documentales estudiados. Este
enfoque metodoldgico se basa en investigaciones previas realizadas por Arcila-
Calderon et al. (2023) y en el estudio de Hilde Van den Bulck y Deborah Broos
(2009) sobre el discurso migratorio en Europa vy la representaciéon de mujeres

musulmanas en documentales flamencos, respectivamente.

Cada documental fue evaluado mediante un conjunto de preguntas tematicas

relacionadas con la representacion de la mujer drabe musulmana. Estas
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preguntas se basaron en investigaciones previas sobre la representacion de este
grupo en el cine de ficcion en Espana (Ventura-Kessel, 2023; Ventura-Kessel,
2024), de drabes y musulmanes en peliculas extranjeras (Akmese, 2021; Berciano
Garrido, 2021; GuUven, 2021; Telseren, 2021), y de mujeres inmigrantes en
documentales espanoles (Gordillo y Liberia Vayd, 2016; Marin Escudero, 2012;
Vilanova Becker, 2023).

Se analizaron los resultados de los cuestionarios para identificar similitudes y
tendencias en el discurso de los documentales. Se determinaron temas
comunes que abordardn la integracion de la poblacion extranjera en Espana,
y se agruparon de acuerdo a si frataban sobre aspectos econdmicos y sociales,
culturales o relacionados con la politica e instituciones. Luego, se identificaron
los mensajes clave en cada uno de estos tfemas. En un segundo momento, se
identificaron los encuadres desde los que se construyd el discurso en su relacion
con la categoria de identidad colectiva y a partir de elementos que incluyeran
o excluyeran a estas mujeres de la sociedad espanola. La teoria de los
encuadres se ha utilizado en la investigacion académica para analizar discursos
medidticos, incluyendo la inmigracién, como lo demuestran estudios previos
(ejemplos: Arcilo-Calderon et al., 2023; Gioltzidou y Gioltzidou, 2023; Kalfeli et al.,
2023; Navickas, 2023). Esta metodologia puede aplicarse también a otros tipos

de textos mds alld del periodistico.

El encuadre es el proceso mediante el cual se eligen, enfatizan, modifican o
descartan aspectos de la realidad en la creaciéon de textos medidticos, y como
estos fragmentos brindan un significado sugerido en un contexto especifico
(Entman, 1993; Arcila-Calderon et al., 2023; Van den Bulck y Broos, 2009; Van
Gorp, 2005). No operan de manera independiente, sino que la cultura
desempena un papel crucial proporcionando herramientas para asignar
significados a la realidad, durante la interpretacion de los mensajes medidticos
(Arcila-Calderon et al., 2023).

El encuadre incluye palabras, las imdgenes elegidas, metdforas, datos
numeéricos, simbolos y estereotipos que activan la estructura cognitiva en la
mente del receptor para definir e interpretar un texto (Navickas, 2023). Aunque
finalmente serd la audiencia la que acepte, rechace o modifique este
encuadre de larealidad. Los casos de estudio, Entre dos orillas, voces de mujeres

marroquies (Hicham Malayo, 2014) y Vidas invisibles: mujeres migrantes bajo el

35
SERIARTE. Vol. 5 (2024), ISSN: 2792-8713
Recepcion 14/09/2023 // Aceptacion 08/12/2023



IVYLIET VENTURA KESSEL
ENCUADRAR LA REPRESENTACION: DISCURSOS SOBRE MUJERES ARABES MUSULMANAS EN DOCUMENTALES
DIASPORICOS EN ESPANA

pldstico (La Cosecha Produccion Audiovisual, 2020), se seleccionaron de entre
documentales espanoles de la década de 2010. Se eligieron obras realizadas
por productoras independientes comprometidas con el cambio social y se dio
preferencia a aquellas dirigidas por cineastas transnacionales. Entre dos orillas,
voces de mujeres marroquies (Hicham Malayo, 2014) muestra la realidad de seis
inmigrantes de Marruecos que residen en diferentes localidades de Valencia.
Las protagonistas cuentan sus vivencias en el pais de origen y actual, asi como

sus aspiraciones y desafios cotidianos.

Por otro lado, Vidas invisibles: mujeres migrantes bajo el plastico (La Cosecha
Produccion Audiovisual, 2020) recoge los testimonios de inmigrantes marroquies
iregulares que frabajan en los invernaderos de Almeria. El audiovisual muestra
la situacion de inseguridad, condiciones de vida precarias, explotacion laboral
y violacion de derechos que experimentan estas mujeres. La delimitacion del
marco temporal corresponde a una década caracterizada por la sucesion de
eventos clave en el mundo drabe-islédmico (Primavera Arabe, conflicto en Siria,
surgimiento del Estado Islédmico, crisis migratoria) que han influido en el discurso
medidtico occidental sobre la region (Corral et al., 2021). Esto coincide con el
auge de partidos de extrema derecha en Espana con posturas anti migratorias
(Marcos Ramos et al., 2023). Ademds, en la revision bibliografica no se
enconfraron estudios académicos sobre la representacion de mujeres drabes
musulmanas en el cine documental espanol de la segunda década del siglo
XXI.

Las investigaciones se han centrado principalmente en la imagen general de la
inmigracién y de las mujeres provenientes de Latinoamérica o Africa
subsahariana (ej. Gordillo y Liberia Vayd, 2016; Guillén Marin, 2017; Marin
Escudero, 2014; Peralta Garcia, 2015). Aungue se encontrd un estudio sobre
documentales independientes (Cerddn y Ferndndez Labayen, 2018), la mayoria
de los andlisis se han enfocado en peliculas catalogadas en la Filmoteca

Espanola, posiblemente debido a su accesibilidad.
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3. Resultados

3.1 Mensajes sobre las mujeres drabes musulmanas y su lugar respecto
a la sociedad espanola

DIASPORICOS EN ESPANA

El cuestionario aplicado a los documentales Enfre dos orillas, voces de mujeres

marroquies (Hicham Malayo, 2014) y Vidas invisibles: mujeres migrantes bajo el

pldstico (La Cosecha Produccion Audiovisual, 2020) reveld 12 temdticas

comunes que atraviesan el discurso de ambos filmes sobre estas mujeres y su

posicion en la sociedad espanola. Se agruparon los temas de acuerdo con su

relacion con tres dreas: econdmico- social, politico-institucionales y culturales y

se identificaron las lineas de mensajes para el andilisis (Tabla 1).

‘ - Lineas de mensajes por
Area Tematicas L
tematica
Independiente (la mujer
posee la iniciativa de
emigrar)
' Reunificacion familiar
Origen del ) )
proyecto Estudios y  oporfunidad
migratorio posterior de trabajo
Espana como  destino
atractivo por las
oportunidades de
regularizacion
La regularizacion como via
Posicidn en la para acceder a derechos
sociedad universales.
espanola Regularizacién como
(regularizacion) primer pPaso a la
infegracion.
No es facil conseguir
.. trabajo teniendo estudios
Economico- universitarios Si eres
social extranjero.
Integracion Trabajo desde la
laboral iregularidad es sindbnimo de
explotacion.
Explotacion laboral por la
doble condicion de mujer e
inmigrante
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Segregacién ocupacional
en sectores precarizados
como la limpieza vy
cuidados.

Estudiar y hacer wuna
carrera en Espana permite
acceder a puestos mads

calificados.
' Afectivas (amistades).
Relaciones

sociales (nativos) Laborales (empleadores vy

estudiantes).

Redes de apoyo Reunidn en asociaciones,
con otros/as agrupaciones comunitarias
inmigrantes y sindicales.

Voluntad politica para la
creacion de espacios de
mediacién intercultural

Integracion (vista Voluntad politica para la

como regularizacion
aceptacion _
desde el otro Rechazo a partir de
lado) prejuicios e ignorancia

Disposicion de aprender del
inmigrante y su cultura

La aceptacidon depende
de cada persona

Tabla 1. Lineas de mensajes sobre mujeres drabes musulmanas y su lugar en la sociedad

espanola. Dimensidn socioecondmica. Fuente: Elaboracion propia.

Respecto al origen de su proyecto migratorio, se menciona que algunas mujeres
toman la iniciativa de tfrasladarse solas, mientras que otras lo hacen en busca
de oportunidades de estudio que luego se convierten en trabajo. En el caso de
Vidas invisibles..., se destaca que Espana se considera atractiva para la
migracion debido a la facilidad de regularizacion en comparacion con otros
paises de la regién. Indiscutiblemente, la regularizacion se presenta en ambos
audiovisuales como el primer paso para la infegracion de estas mujeres y ofros
inmigrantes. En Vidas invisibles..., también se considera la linea que limita o

facilita el acceso a derechos universales, como una vivienda digna.

Respecto a la integracion laboral, las lineas de mensaje convergen en las

dificultades de acceso de los inmigrantes a un puesto de trabagjo. Las
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protagonistas consideran que ni siquiera un titulo universitario obtenido en el pais
de origen abre las puertas a un frabajo cualificado. Se menciona la explotacion
en frabajos irregulares y la discriminacion hacia las mujeres, especialmente las
madres. Sin embargo, una entrevistada resalta que estudiar una carrera en
Espana permite acceder a sectores mas cualificados. Las interacciones sociales
con espanoles/as se reducen en el discurso principalmente a las laborales
(empleadores), y en menor medida afectivas (amistades). Las diez mujeres
participantes en los audiovisuales consideran a las redes de apoyo con otros/as
inmigrantes como vias para enfrentar situaciones de vulnerabilidad econdmica
y social. En este sentido algunas de las protagonistas se han incorporado a

iniciativas comunitarias o sindicales.

Se identifico la temdtica de la integracion, pero entendida también como un
proceso de aceptacion por parte de la sociedad receptora. Las lineas de
mensajes enfatizaron la importancia de la voluntad politica para la
regularizacion y la creacion de espacios de mediacion intercultural. Ademdads,
coincidieron en la necesidad de combatir los prejuicios (causa del rechazo
hacia lo drabe y musuimdn) a fravés del acercamiento y el aprendizaje, tanto

a nivel comunitario como individual.

: -~ Lineas de mensajes por
Area Tematicas e
tematica
Necesidad de organizacion
o para visibilizar la lucha por los
Activismo frgrfre a derechos
la explotacion y o
deslegitimizacion Apoyo en ofros activistas
de la sociedad inmigrantes con mejor
posicion dentro de la
sociedad espanola
Politico- Actuaciobn como agentes
institucional Mediacion mediadores en las
intercultural instituciones entre otras
mujeres darabes musulmanas
inmigrantes y el gobierno

Tabla 2. Lineas de mensajes sobre mujeres drabes musulmanas vy su lugar en la sociedad

espanola. Dimensidn politico-institucional. Fuente: Elaboracién propia.
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El discurso, especialmente en Vidas invisibles..., resalta la necesidad de pasar al
activismo politico frente a la deslegitimacion social de estas mujeres, canalizado
a fravés de organizaciones espontdneas y apoyo mutuo enfre inmigrantes.
También se destaca el papel de las entrevistadas como mediadoras entre otras
mujeres Arabes musulmanas y el gobierno espanol en la lucha por sus derechos
(Tabla 2). En la dimensidn etnocultural, se identificaron lineas de mensajes
cenfradas en las diferencias y similitudes culturales entre el pais de origen y el de
acogida, los estereotipos en Espana sobre la cultura marroqui y las
transformaciones en la identidad de las protagonistas debido a la migracion
(Tabla 3).

< - Lineas de mensajes por
Area Tematicas /1.
tematica
Ambiente mds cdlido vy
familiar en Marruecos que en
Espana
Vida en el pais de Un estilo de vida mds basado
origen vs Vida en en la religion.
Espana . .
P Recuerdo de una vida mejor
en el lugar de origen frente a
experiencias muy duras en
Espana
Estereotipos y prejuicios
basados en la ignorancia
sobre la cultura marroqui vy el
discurso medidtico
ldeas ) ) )
preconcebidas Mujeres sumisas, sin
sobre la cultura personalidad, sin estudios
de origen Hombres machistas y
maltratadores
Llevar el hiyab por obligacion
Cultural o0 matrimonio
N Mayor cercania cultural de
Similitudes -
Espana a Marruecos que a
culturales ,
ofros paises europeos.
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Sentirse extranjera en el pais

de origen
_ Sentimientos de pertenencia
Transformaciones hacia la tierra de acogida
en la identidad o ' ]
por la experiencia Experiencias de vida en el pais
transnacional en el que naciste y en el de tus
padres
Mas comprensiva y

respetuosa por lo diferente

Tabla 3. Lineas de mensajes sobre mujeres drabes musulmanas vy su lugar en la sociedad

espanola. Dimensidn etnocultural. Fuente: Elaboracién propia.

Comparando la vida en el pais de origen y en Espana, las protagonistas evocan
un pasado mejor ante las experiencia duras vividas en el pais de acogida. Este
elemento se acentla mientras mds dificultades se haya vivido en el proceso
migratorio. También mencionan un estilo de vida marroqui mds cdlido, familiar
y mas basado en la religion. Igualmente se mencionan las semejanzas culturales
entre ambos paises, apuntando una cercania cultural incluso mayor que entre
Espana y otros estados europeos. Segun los testimonios esto facilita, en cierta

medida, el proceso de acogida y adaptacion.

En Enfre dos orillas... existe una intencion discursiva de subvertir algunos
estereotipos sobre la cultura de origen y las mujeres darabes musulmanas,
atribuyendo sus causas a la ignorancia y los medios de comunicacion. Las
protagonistas rechazan la imagen de ser sumisas, sin personalidad, y
provenientes de una sociedad de hombre machistas y maliratadores.

Igualmente, se abordan ideas preconcebidas sobre el significado del hiyab.

Se detectaron lineas de mensajes que se enfocan en resaltar las
transformaciones idenfitarias resultantes de la experiencia migratoria y
transnacional. En general, se observa un sentido de pertenencia hacia el pais
de acogida, a veces mads fuerte que hacia el pais de origen. Hanna, la Unica
nacida en Espana de padres marroquies en Entre dos orillas..., menciona que
esta experiencia le ha permitido acumular vivencias en ambos lugares. En el
dmbito de lo personal, las protagonistas aluden un mayor entendimiento vy
comprension hacia lo diferente.
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3.2 Inclusion y exclusion en la construccion de la(s) identidad(es)

nacional y colectiva

Tanto en Enfre dos orillas, voces de mujeres marroquies (Hicham Malayo, 2014)
como en Vidas invisibles: mujeres migrantes bajo el pldstico (La Cosecha
Produccion Audiovisual, 2020) se construye el discurso sobre sus protagonistas
drabes musulmanas, basado en términos de inclusion/exclusion respecto a la

sociedad espanola.

Tras analizar los mensajes, se encontré un encuadre dominante en la narrativa
respecto a la idenfidad colectiva: nosotras/ellos. Dentro de este se
reconocieron dos subencuadres: uno que destaca la unidad en la diversidad y
otro que representa la diversidad denfro de un grupo cohesionado. Aunque en
menor medida, se observan algunos elementos de un enfoque hibrido en

ambos documentales.

Los encuadres se transmitieron principalmente a través del discurso de las 10
protagonistas (seis en Enfre dos orillas... y cuatro de Vidas invisibles...) tanto en
drabe como castellano. Ofros mecanismos comunicativos incluyeron los planos
de ciudades y lugares que contextualizaban a las entrevistadas en Espana y

elementos sonoros como canciones y melodias evocadoras del Medio Oriente.

3.2.1 Encuadre nosotras/ellos

El discurso en los dos documentales estd fransversalizado principalmente por un
encuadre de nosotras/ellos respecto a la identidad. A pesar de intentar corregir
estereotipos sobre las mujeres drabes musulmanas, ambas propuestas destacan
una distincién entre un grupo interno (al que pertenecen las protagonistas) y un
grupo externo (espanoles/as). La pertenencia a estos se basa en el origen (las

10 entrevistadas son marroquies) y la experiencia migratoria.

En Entre dos orillas... las entrevistadas comparan la vida, valores y normas de su
sociedad de origen con los de Espana, desafiando la idea occidentalista de
superioridad. Naima, por ejemplo, enfatiza que ella también viene de una
civilizaciéon. Jihan senala las similitudes entre los dos paises a nivel cultural y
social, debido a su cercania geogrdfica. Empero, estas comparaciones se

hacen desde una perspectiva divisoria y no se mencionan aspectos de un
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pasado compartido o procesos de hibridacion cultural. En Vidas invisibles... no

se abordan estos elementos.

En el documental de Hicham Malayo, no se resaltan conflictos potenciales entre
ambos grupos, sino la posibilidad de entendimiento y comprension basados en
el respeto. Se enfatiza que la integraciéon requiere un esfuerzo tanto de los
inmigrantes como de la sociedad receptora para considerarlos parte de ella,
Nno como elementos externos:
Amina Kribi: Siempre me pregunto yo misma que integracién quieren los espanoles,
qué es integracién para ellos. 3DOnde estd la integraciéone No siempre la mujer

inmigrante fiene que trabajar en la limpieza, por ejemplo, no lo veo justo (Enfre dos

orillas, voces de mujeres marroquies, Hicham Malayo, 2014, 12m45s).

En Vidas invisibles... si se profundiza en los conflictos entre ambos grupos,
incluyendo la explotacion laboral por parte de los duenos de la tierra o de los
antiguos empleadores de Nora que dejaron de pagarle el sueldo. Ademdas, las
protagonistas mencionan los obstdculos en el proceso de regularizacion
migratoria que las dejan sin proteccion, excluidas del sistema y sin acceso a

derechos fundamentales, como una vivienda digna.

La perspectiva de "nosofras" frente a "ellos" configura la representacion de
espanoles como explotadores y de inmigrantes como victimas. Aunque hay
indicios de apoyo local a los derechos de los/as trabajadores/as inmigrantes en
Almeria, el documental no aborda directamente este aspecto, dejdndolo a la
interpretacion del espectador. No obstante su condicion de victimas, se retrata
a estas mujeres como agentes activos que se organizan para denunciar su

situacion, a pesar de que la solucidn no esté bajo su control.

Esta division entre "nosofros" y "ellos" también se refleja en los documentales en
términos de participacion. Solo las mujeres marroquies inmigrantes tienen la
palabra, sinintervenciones de espanoles/as que se relacionen con ellas, aunque
se mencionan relaciones afectivas o laborales con locales en imdagenes
aisladas. En Entre dos orillas..., Hanna, nacida en Espana con ascendencia
marroqui y que representa la fusion de los dos mundos, interviene poco y no
menciona su experiencia diaspodrica. En Vidas invisibles..., Nadia, que emigré a

Espana desde pequena y ha vivido mds tiempo en Almeria que en Marruecos,
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todavia distingue entre "nuestra gente" (los/as inmigrantes) y "ellos" (los/as

espanoles/as), lo que refuerza la nocién de un grupo externo.

En ambos documentales, la religion no funciona como elemento diferenciador
entre estas mujeres y la sociedad espanola, aunque se menciona brevemente
el islam para referirse a algunos prejuicios de los nativos hacia ellas. Lo que
marca las distinciones entfre estas mujeres y los "otros" en estas peliculas es su
condicién de inmigrante y la linea de la regularizacion. Las seis protagonistas de
Entre dos orillas... y las cuatro de Vidas invisibles... comparten un trasfondo que
les otorga identidad: su experiencia migratoria y transnacional, md&s o menos

violenta, mds o menos traumdatica.

En Entre dos orillas..., las protagonistas se sienten aceptadas pero estigmatizadas
por la sociedad espanola. En contraste, en el documental producido en el 2020,
la irregularidad, tanto en términos migratorios como laborales, las mantiene en
una situacion marginal. Raseka, una entrevistada, tiene sus papeles en regla y
no pueden pagarle menos de lo que estipulala ley, lo que la excluye de frabajar

en los invernaderos y la mantiene en condiciones precarias.

En el primer audiovisual mencionado, la comunicacion entre "nosofros" y "ellos"
tipifica la cuestion de la integracion, definida mediante relaciones econdmicas
y afectivas. Naima Ben Moarouf menciona, ademds, la influencia de la voluntad
politica en la construccion de una sociedad transnacional en Espana y cémo
un cambio de gobierno cerrd la agencia de mediacion intercultural en la que

trabajaba.

En Enfre dos orillas..., las protagonistas reconocen las tensiones de vivir enfre dos
culturas, pero no las experimentan de manera violenta. En Vidas invisibles..., la
tension y la violencia son evidentes, lo que refuerza el encuadre nosotras/ellos
presente en los testimonios de estas mujeres sobre sus senfimientos hacia

Espana.

En el primer documental, Jihan considera a Espana como su segunda fierra y
destaca las experiencias positivas. En cambio, Nora, en Vidas invisibles..., utiliza
la palabra "carino" al referirse a la tierra de acogida, pero limita la definicion de
la nacién europea a «pais donde pasamos la mayor parte del tiempoy (Vidas
invisibles: mujeres migrantes bajo el plastico, La Cosecha Produccion
Audiovisual, 2020, 19m05s).
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Otros elementos visuales y sonoros también refuerzan el encuadre nosotras/ellos
dentro del discurso, tales como planos de contraste y la muUsica que acompana

la historia.

En Vidas invisibles..., se destacan los confrastes visuales que separan el
asentamiento de chabolas de la ciudad en segundo plano, simbolizando dos
mundos distinfos que no se entrelazan. También se contraponen imdgenes de
la bandera espanola ondeando a lo lejos, con las pintadas en los invernaderos
que denuncian la explotacion y exigen condiciones dignas de frabajo y vida.
Incluso, en una escena en la que Nora va al mercado local, no se percibe una
idea de convivencia, sino mds bien de espacio compartido sin interaccion

significativa entre ella y los demas.

En términos de sonido, mientras en Entre dos orillas... la mayoria de las
protagonistas hablan en castellano, en Vidas invisibles... todos los testimonios son
en drabe, incluso los de Nadia, quien ha pasado la mayor parte de su vida en

Almeria.

3.2.1.1 Subencuadres dentro del nosotras/ellos

Se detectaron dos subencuadres denfro del marco nosotras/ellos: unidad en la
diversidad y diversidad dentro de la unidad. El primero hace referencia a los
elementos comunes que fransversalizan la vida de estas diez mujeres en los dos
documentales analizados. El segundo se evidencia en la seleccion de
enfrevistadas, que ofrecen con sus testimonios diferentes perspectivas sobre la

experiencia de la inmigracion.

En ambos audiovisuales las protagonistas aparecen aunadas por la experiencia
migratoria. En Entfre dos orillas, voces de mujeres marroquies, su trayectoria
transnacional es evidente en el fitulo. En el segundo caso, su situacion al margen
de la sociedad las define y las vuelve invisibles, como se refleja en el nombre del

documental.

Cada documental muestra una imagen muy especifica de mujer inmigrante
drabe musulmana. En el primero, se destaca una representacion de mujeres
activas, jovenes o de mediana edad, con educacion superior, independientes
y con una familia amorosa. El objetivo es claramente alejarse de los estereotipos

comunmente asociados a las mujeres migrantes drabes musulmanas.
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En Vidas invisibles..., el enfoque de denuncia del equipo de realizacioén situa a
las protagonistas en una posicién de victimas. A pesar de mostrar iméagenes de
sus protestas y denuncias, es evidente la necesidad de intervencion por parte
de los "otros" que tienen el poder politico y econdmico para cambiar su

situacion.

Este encuadre de unidad en la diversidad se refuerza a través de coémo estas
mujeres se perciben a si mismas y a su comunidad en ambos documentales.
Comparten sus experiencias personales, individuales, perspectivas y acciones

mientras refuerzan su pertenencia al grupo, al "nosotros".

El encuadre de diversidad en la unidad se muestra mediante la diversidad de
proyectos migratorios que se presentan. En Enfre dos orillas... Amina no queria
emigrar inicialmente, Naima llegd de vacaciones y se quedd 13 anos, Jihan vino
a Espana para estudiar, Hafida y Souhila para reunirse con su familia, y Hanna
nacié en Valencia. En Vidas invisibles..., Nora se mudd al asentamiento en
Almeria con la esperanza de obtener papeles tras trabajar en los invernaderos
sin permiso durante tres anos, y Raseka llegd al lugar después de quedar

desempleada tras su embarazo.

Este subencuadre se refleja también en la diversidad de vestimenta y practica
religiosa entre las diez mujeres. Algunas visten con hiyab y chilaba, mientras que

otras optan por usar ropa occidental, y sus niveles de religiosidad varian.

En Enfre dos orillas..., este subencuadre se aprecia en las consideraciones de

estas mujeres sobre coémo los "otfros" (espanoles/as) las perciben:

Jihan: Hay mucha ignorancia en esta sociedad de lo que es Marruecos, el islkam, la
mujer. Me preguntan si me han hecho la ablacién, si cuando me voy a Marruecos
visto con velo o chilaba.

Hafida: No me siento exirana en Espana. Somos iguales en todo: derechos,
administracion, hospitales. Al drabe no se le trata como de segunda clase, somos
iguales a los espanoles.

Souhaila: Como en cualquier sociedad, hay gente que te respeta y gente que no.

(Entre dos orillas, voces de mujeres marroquies, Hicham Malayo, 2014, 6m41s)

En este documental se identificé este subencuadre, ademds, respecto a otras
mujeres darabes musulmanas inmigrantes que no aparecen en el audiovisual y

que no son consideras como parte del grupo:
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Naima: Algunas cuando vienen aqui se afrasan y se encierran, no quieren ni hablar,
y fienen nivel, tienen estudios y te dicen mi marido no me deja. Esto no lo entiendo.

Hafida: Ves a la mujer de campo o que vino siguiendo a su marido y esa no es la
verdadera mujer marroqui, que no quiere aprender, niintegrarse, queda marginada.

(Entre dos orillas, voces de mujeres marroquies, Hicham Malayo, 2014, 8m50s)

3.2.2 Encuadre de identidad hibrida

En ambos documentales, se encontraron escasos momentos en los que la
narrativa abordara la hibridez’ en la identidad colectiva. En su mayoria, el
discurso se basa en la comparacion y la oposicion entre las protagonistas y la

sociedad espanola, enfatizando las diferencias entre el grupo interno y externo.

Se puede identificar la nocidn de un estilo de vida hibrido o una transformacién
de la identidad debido a la experiencia diaspdrica en las palabras de Naima
en Enfre dos orillas... donde expresa sentirse ajena en su pais de origen vy
considera a Espana su hogar. También se observa en la presencia de Hanna
entre las entrevistadas, nacida en Espana, pero conectada a la tierra de sus
padres. En la pelicula de Hicham Malayo, se incorporan breves momentos
visuales que sugieren convivencia. Se ven otras mujeres drabes musulmanas
inmigrantes en las calles de Valencia, haciendo compras e interactuando con
los locales. Sin embargo, estos momentos son escasos y sirven principalmente

como transiciones.

En Vidas invisibles... se repiten dos veces planos del asentamiento de chabolas
con una bandera espanola ondeando sobre una de ellas. Son los Unicos
momentos en los que se sugiere el mensaje de "esto también es Espana, ellos
también son parte de su realidad". Esto contrasta con el discurso general del

documental que enfatiza mds las divisiones en lugar de eliminarlas.

4. Discusion

Los resultados se alinean con investigaciones anteriores que indican que el
discurso en la produccion documental espanola favorece la inmigracion,

promueve la integracion de la poblacion extranjera en Espana y denuncia los

7 Entendemos esta hibridacién, tal y como apuntara Néstor Garcia Canclini (1989), como la reconfiguracién
de identidades que solian estar organizadas en conjuntos histéricamente mds o menos estables (etnias,
naciones y clases) hacia conjuntos interétnicos, transculturales y transnacionales. Esto ocurre mediante
procesos en los cuales las estructuras o practicas culturales que antes existian de forma independiente se
entfrelazan para dar lugar a nuevas estructuras, objetos y prdcticas.
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abusos, la discriminacion y la xenofobia que enfrentan (Cerddn y Ferndndez
Labayen, 2018; Marin Escudero, 2014; Sdnchez-Mesa Martinez, 2014; Vilanova
Becker, 2023).

Entre dos orillas... y Vidas invisibles... también convergen en una reiteraciéon de
mensajes embebidos en una dialéctica entre nativos y foraneos, identificada en
trabajos de autores como Dominguez Pereira (2014), Gordillo y Liberia Vaya
(2016), Guilléen Marin (2017), Marin Escudero (2012) y Martinez-Carazo (2005).

El hecho de que estos documentales pertenezcan al "cine acentuado” o sean
producidas por companias con un fuerte compromiso politico hacia los
colectivos inmigrantes no ha representado una desviacion respecto a las
tendencias identificadas en otfras peliculas de cine factual que forman parte de

la produccion industrial.

Sin embargo, en estos audiovisuales se fratan cuestiones como la explotacion y
el racismo encubierto, y la colocacion de las mujeres drabes musulmanas como
punto de comparacion para la emancipacion espanola, dreas que, segun la
literatura consultada, han sido abordadas de manera limitada en el discurso
documental espanol reciente sobre inmigracion (Al-Shamayleh, 2021; Marin
Escudero, 2012; SGnchez-Mesa Martinez, 2014).En estas propuestas se rompe con
la imagen de las mujeres drabes musulmanas alejadndolas del rol dependiente y
sometida a los designios masculinos o familiares, ftendencia también
identificada en propuestas sobre este grupo construidas desde la ficcion
(Ventura-Kessel, 2023; Ventura-Kessel 2024).

También se presentan proyectos migratorios distintos a los viajes en patera por
el Estrecho, desafiando la imagen comunmente asociada a la inmigracion en
Europa, a menudo vinculada a connotaciones negativas (Arcila-Calderon et al.,
2023).

Se observa una critica evidente en el discurso hacia la segregacion laboral de
las mujeres inmigrantes en los sectores mds precarios de la economia espanola
(Barciela et al., 2023). Es notable que en Entre dos orillas... la historia de Jihan
proporcione una imagen diferente de la posicion laboral de la mayoria de los

inmigrantes en Espana.

Es relevante destacar que en el discurso de estos documentales, la religion no

se utiliza como un factor distintivo que diferencia a estas mujeres del resto de la
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sociedad espanola. Aunque estd presente como una caracteristica del grupo,
no se emplea como el atfributo que las define. En contraste, en las
representaciones de ficcidn sobre este colectivo, el islam se utiliza como el
elemento diferenciador por excelencia (Ventura-Kessel, 2023; Ventura-Kessel
2024).

En ambos documentales la narrativa se enfoca en la condicion de inmigrante
de estas mujeres, donde la regularizaciéon y la integracion son factores clave en
suU posicion en la sociedad espanola. Ademds, se muestran las estrategias de
organizacion utilizadas por estas mujeres para combatir la deslegitimacion
social, en linea con otras producciones documentales sobre colectivos

inmigrantes en el pais (Vilanova, 2023).

Respecto a las transformaciones de la identidad de las protagonistas por la
experiencia transnacional, se evidencia en ambos documentales que la
fortaleza de los lazos hacia la tierra de acogida depende de la experiencia de
vida en Espana y del éxito o no de la insercion en la sociedad. Segun sus
objetivos discursivos cada documentales proyecta una representacion
particular de mujeres inmigrantes darabes musulmanas, por lo que entre las
protagonistas existe una gran diversidad en tanto al nivel educativo y de
formacién, los anos de residencia en Espana, y el entorno social y cultural.
Precisamente estos elementos se relacionan estfrechamente con las
percepciones de las entrevistadas sobre su integraciéon con la poblaciéon de

acogida.

A partir del andlisis de los dispositivos de encuadre, es relevante que incluso en
propuestas realizadas por directores transnacionales o en el seno de
productoras con alto compromiso politico por la defensa de los inmigrantes,
predomine un encuadre nosotras/ellos que acentUe los limites entre las personas
de origen extranjero en Espana y la poblacion nativa. Esto coincide con
hallazgos de estudios anteriores que han identificado una tendencia a construir
la narrativa de estos documentales en base a una contraposicion (Dominguez
Pereira, 2014; Gordillo y Liberia Vayd, 2016; Marin Escudero, 2012; Martinez-
Carazo, 2005).

Es cierfo que en el documental Vidas invisibles... las protagonistas parten de una
situacion que las situa al margen de la sociedad debido a su condicion de
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inmigrantes irregulares y ocupantes de chabolas. Sin embargo, en el caso de la
pelicula de Hicham Malayo, contrasta la clara distincion entre "nosotras"y "ellos",
con el objetivo discursivo de mostrar a mujeres drabes musulmanas que se han

integrado con relativo éxito en la sociedad espanola.

En resumen, en ambos audiovisuales se sostiene una concepcidén de dos
identidades colectivas distinfas fundamentadas en la condicion de ser
inmigrante o descender de ellos, con una escasa posibilidad de asimilacion.
Estas mujeres continuan siendo percibidas y se autoperciben como "las otras" y

no como posibles integrantes del grupo principal.

5. Conclusiones

Se concluye que tanto en Entre dos orillas... como en Vidas invisibles...,
prevalece la imagen de la exclusion en lugar de la inclusion, o al menos se
muestra una convivencia tolerante entre dos grupos en lugar de una sociedad

étnico-diversa y transcultural.

No obstante, es destacable que ambos documentales intenten retratar la
diversidad de experiencias de las mujeres inmigrantes drabes musulmanas en
lugar de presentar una representacion homogénea y universal. Sin embargo, se
presta poca atencidn a los procesos de hibridacion identitaria que pueden

surgir como resultado de sus experiencias transnacionales.

Se ha observado una inclinacién hacia una representacion mas diversa de los
grupos inmigrantes, tanto en obras del cine documental como en la ficcion
producida denfro de Ila industria cinematogrdfica. Sin embargo, los
documentales analizados en este estudio siguen la narrativa comuin que
presenta a inmigrantes como una adicion externa a la sociedad espanola, mdas
que como miembros plenos de la misma. Esto sugiere que, aunque estas obras
provengan de mdrgenes dentro de la produccién industrial, no necesariamente

ofrecen una alternativa discursiva rompedora respecto a estos colectivos.

En cuanto a la segunda premisa de investigacion, el andlisis sugiere que estos
documentales no proporcionan una representacion de estas mujeres que
contribuya a (re)definir su identidad colectiva como parte de la sociedad

espanola, ni permiten comprender a Espana como un lugar de diversidad
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étnica y social. El discurso solo hace referencia a la convergencia cultural y

espacial, sin explorar la idea de hibridacion.

Aunque este estudio de caso tiene sus limitaciones en cuanto a la capacidad
para establecer tendencias generales, se pueden identificar resultados
innovadores al relacionarlo con investigaciones previas, como las de Ventura-
Kessel (2023; 2024), que apuntan hacia una fransformacién, aunque sed
gradual, en la narrativa sobre las mujeres arabes musulmanas. Sin embargo, es
evidente que la narrativa sobre este grupo y la poblacién inmigrante en general
aun no refleja completamente la profunda diversidad étnica y racial que

caracteriza a la Espana contempordnea.
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